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БЮРО ДВЕНАДЦАТОГО СОВЕЩАНИЯ СТОРОН
  МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА ПО ВЕЩЕСТВАМ,
  РАЗРУШАЮЩИМ ОЗОНОВЫЙ СЛОЙ

Второе совещание

Коломбо, 15 октября 2001 года
ДОКЛАД О РАБОТЕ ВТОРОГО СОВЕЩАНИЯ БЮРО ДВЕНАДЦАТОГО
СОВЕЩАНИЯ СТОРОН МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА ПО
ВЕЩЕСТВАМ, РАЗРУШАЮЩИМ ОЗОНОВЫЙ СЛОЙ

Введение

1.
Второе совещание Бюро двенадцатого Совещания Сторон Монреальского протокола по веществам, разрушающим озоновый слой, было проведено в Международном центре конференций имени Бандаранаике, Коломбо, Шри-Ланка, 15 октября 2001 года.

1.  ОТКРЫТИЕ СОВЕЩАНИЯ

2.
Совещание было открыто в понедельник 15 октября 2001 года в 10 ч. 25 м. Председателем двенадцатого Совещания Сторон г-ном Милтоном Кателином (Австралия).

3.
На совещании присутствовали следующие члены Бюро, избранные на свои соответствующие должности на двенадцатом Совещании Сторон, состоявшемся в Уагадугу 11‑14 декабря 2000 года, или назначенные их правительствами в соответствии с пунктом 24 правил процедуры:

Председатель:
г-н Милтон Кателин (Австралия)

заместители
г-н Фидель Иен (Буркина-Фасо)
Председателя:
г-н Иржи Хловачек (Чешская Республика)

Докладчик:
г-жа Хильда Эспиноса Урбина (Никарагуа).

4.
Список участников содержится в приложении

II.  УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

5.
Бюро утвердило повестку дня на основе следующей предварительной повестки дня, содержащейся в документе UNEP/OzL.Pro.12/Bur.2/1:

1.
Открытие совещания

2.
Утверждение повестки дня

3.
Обновленная информация о мерах, принятых в связи с решениями двенадцатого Совещания Сторон, состоявшегося в Уагадугу, Буркина-Фасо, 11‑14 декабря 2000 года

4.
Обзор рабочих документов, подготовленных для тринадцатого Совещания Сторон Монреальского протокола, которое состоится в Коломбо, Шри-Ланка, 16‑19 октября 2001 года

5.
Прочие вопросы

6.
Принятие доклада

7.
Закрытие совещания.

III.
ОБНОВЛЕННАЯ ИНФОРМАЦИЯ О МЕРАХ, ПРИНЯТЫХ В СВЯЗИ
С РЕШЕНИЯМИ ДВЕНАДЦАТОГО СОВЕЩАНИЯ СТОРОН
МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА, СОСТОЯВШЕГОСЯ В
УАГАДУГУ, БУРКИНА-ФАСО, 11‑14 ДЕКАБРЯ 2000 ГОДА

6.
Г-н Нельсон Сабогал (Старший сотрудник по научным вопросам), секретариат по озону, представил документ UNEP/OzL.Pro.12/Bur.2/3.  Отметив, что информация о принятых мерах по осуществлению большинства решений была представлена на первом совещании Бюро, состоявшемся в Монреале 23 июля 2001 года, он заявил, что на текущем совещании речь будет идти только о тех решениях, в отношении которых была получена новая информация.  Касаясь решения XII/2, он сообщил, что, несмотря на напоминания, по состоянию на 15 августа 2001 года ни одна из Сторон не представила секретариату уведомлений в отношении каких бы то ни было активных компонентов или категорий продуктов дозированных ингаляторов на основе хлорфторуглеродов, которые определены как не подпадающие под категорию основного вида применения и в силу этого не санкционированы для использования на внутреннем рынке.  Следующие Стороны представили их национальные или региональные стратегии перехода:  Австралия, Венгрия, Европейская комиссия, Канада, Новая Зеландия, Польша, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Чешская Республика и Япония.  Эти Стороны положительно откликнулись на просьбу секретариата относительно размещения их стратегий на его веб-сайте, с тем чтобы другие Стороны могли ознакомиться с ними.

7.
Он отметил, что в сентябре 2001 года секретариат напомнил Сторонам, не действующим в рамках статьи 5, что им следует разработать национальную или региональную стратегию перехода, основанную на экономически и технически реализуемых альтернативах или заменителях, приемлемых с их точки зрения как по экологическим соображениям, так и исходя из интересов охраны здоровья человека, и предусматривающую эффективные критерии и меры, которые позволяют определить, когда продукт(ы), представляющий(ие) собой дозированный ингалятор на основе хлорфторуглеродов, более не играет(ют) существенной роли, и что они должны представить текст любой такой стратегии секретариату к 31 января 2002 года.  Небольшое число Сторон просили предоставить дополнительное время, поскольку они работают над обновлением существующих стратегий перехода.

8.
Секретариат проинформировал секретариат Многостороннего фонда о просьбе Сторон относительно рассмотрения вопроса о возможности предоставления технической, финансовой и другой помощи Сторонам, действующим в рамках статьи 5, в целях содействия разработке стратегий перехода в отношении дозированных ингаляторов и осуществлению утвержденных мероприятий, содержащихся в них, а также сообщил секретариату Фонда глобальной окружающей среды (ФГОС) о просьбе Сторон рассмотреть вопрос о возможности предоставления аналогичной помощи странам с переходной экономикой, обладающим правом на ее получение.

9.
Руководитель секретариата Многостороннего фонда г-н Омар Эль-Арини заявил, что каких-либо мер, направленных на осуществление решения XII/2, пока не принято.  Вместе с тем, от Малайзии и Таиланда были получены два национальных плана поэтапного отказа от ХФУ, в каждый из которых включена стратегия перехода в отношении ДИ, и эти планы будут рассмотрены на следующем совещании Исполнительного комитета Многостороннего фонда в декабре 2001 года.

10.
Исполняющий обязанности Исполнительного секретаря секретариата по озону г-н Майкл Грабер отметил, что секретариат ФГОС пришел к выводу о том, что для деятельности по поэтапному отказу от дозированных ингаляторов на ХФУ, возможно, потребуется дополнительное финансирование, и вопрос об объеме необходимых дополнительных средств будет решаться Советом ФГОС в декабре 2001 года.

11.
Представитель секретариата отметил, что новое "Руководство по заявкам на предоставление исключений в отношении основных видов применения" было опубликовано в июне 2001 года и распространено среди всех Сторон.  Кроме того, оно размещено на следующих веб‑сайтах:  http://www.unep.org/ozone/Handbook2000.shtml и http://www.teap.org.

12.
Группа по техническому обзору и экономической оценке рассмотрела вопросы, касающиеся планово-периодического производства хлорфторуглеродов для использования в дозированных ингаляторах на основе хлорфторуглеродов.  Группа и ее Комитет по техническим вариантам замены аэрозолей пришли к выводу о том, что наилучшим подходом в данном вопросе было бы сохранение в течение как можно более длительного периода оперативного снабжения по требованию.  Было бы желательно, чтобы завершающий этап любого планово-периодического производства приходился бы на как можно более позднюю стадию перехода.  Рабочая группа открытого состава рассмотрела этот вопрос на своем двадцать первом совещании и предложила Группе по техническому обзору и экономической оценке продолжить ее работу над ограниченным числом конкретных вопросов.

13.
В отношении решения XII/6 представитель секретариата отметил, что к 20 августа 2001 года 17 из 175 Сторон, которые должны были представить данные за 1998 год, этих данных не представили.  В общей сложности данные были представлены 158 Сторонами (117 - действующими в рамках статьи 5 и 41 - не действующей в рамках статьи 5).  21 из 175 Сторон, которые должны были представить данные за 1999 год к 30 сентября 2001 года, не сделали этого.  Данные были представлены 154 Сторонами (111 - действующими в рамках статьи 5, и 43 - не действующими в рамках статьи 5).  По состоянию на 30 сентября 2001 года из 175 Сторон, которые должны были представить данные за 2000 год, 99 Сторон (73 - действующие в рамках статьи 5, и 26 - не действующих в рамках статьи 5) этих данных не представили.

14.
В отношении решения XII/7 представитель секретариата сообщил, что после двенадцатого Совещания Сторон пять государств (Кабо-Верде, Камбоджа, Палау, Сомали и Сьерра-Леоне) стали Сторонами Венской конвенции об охране озонового слоя и Монреальского протокола.  Он отметил, что 11 Сторон Монреальского протокола ратифицировали Лондонскую поправку, 17 - Копенгагенскую поправку и 20 - Монреальскую поправку и таким образом число Сторон, ратифицировавших Венскую конвенцию, составило 181 Стороны, Монреальский протокол - 180, Лондонскую поправку - 153, Копенгагенскую поправку - 128 и Монреальскую поправку - 63.

15.
Пекинская корректировка вступила в силу 28 июля 2000 года.  Пекинская поправка, принятая одиннадцатым Совещанием Сторон в 1999 году, должна была вступить в силу 1 января 2001 года при условии сдачи на хранение Депозитарию по крайней мере двадцати документов о ратификации, принятии или одобрении.  Поскольку это условие не было соблюдено к установленному сроку, Поправка вступит в силу на девяностый день после того, как это условие будет соблюдено.  По состоянию на 30 сентября 2001 года Пекинскую поправку ратифицировали лишь 11 Сторон (Габон, Иордания, Канада, Люксембург, Новая Зеландия, Палау, Сомали, Сьерра‑Леоне, Финляндия, Чешская Республика и Чили).  Он подчеркнул, что универсальное участие на основе ратификации поправок является необходимым условием для обеспечения охраны озонового слоя.

16.
Председатель сообщил, что он посетил некоторые малые островные государства Тихого океана и настоятельно призвал их ратифицировать Конвенцию и Протокол, а также поправки к нему.  Представляется вероятным, что те государства, которые еще не сделали этого, ратифицируют данные документы в ближайшее время, причем следует отметить, что, как правило, малые островные государства Тихого океана одновременно ратифицируют не только Конвенцию и Протокол, но и все поправки к Протоколу.

17.
В отношении решения XII/8 представитель секретариата заявил, что Группа по техническому обзору и экономической оценке создала Целевую группу по технологиям уничтожения и Целевую группу по техническим и экономическим вариантам сбора, утилизации и хранения озоноразрушающих веществ (ОРВ) после того, как секретариат в консультации с Группой разместил на веб-сайте секретариата по озону адресованное Сторонам письмо, в котором просил представить кандидатуры квалифицированных и опытных экспертов по вопросам технологий уничтожения для включения в состав этих целевых групп.  Свои кандидатуры представили следующие Стороны:  Австралия, Бразилия, Германия, Индия, Канада, Соединенные Штаты Америки, Чили и Япония.

18.
Секретариат сотрудничает в этом вопросе с секретариатом Базельской конвенции о контроле за трансграничной перевозкой опасных отходов и их удалением, который подготовил записку, озаглавленную "Удаление регулируемых веществ в рамках Монреальского протокола и поправок к нему", для восемнадцатого совещания Технической рабочей группы Базельской конвенции, состоявшегося 18-20 июня 2001 года в Женеве.

19.
Техническая рабочая группа Базельской конвенции рассмотрела на своем восемнадцатом совещании документ об удалении регулируемых веществ в рамках Монреальского протокола и поправок к нему и с удовлетворением отметила возможность налаживания сотрудничества с Группой по техническому обзору и экономической оценке Монреальского протокола.  В ответ Группа по техническому обзору и экономической оценке приветствовала сотрудничество с экспертами Базельской конвенции и рекомендовала осуществлять это сотрудничество в основном через электронную почту, а дополнительно провести одно или более совещаний по координации деятельности.

20.
В отношении решения XII/10 представитель секретариата сообщил, что секретариат по озону представил Рабочей группе открытого состава на ее двадцать первом совещании доклад с изложением трех вариантов, описание которых содержится в пункте 45 документа UNEP/OzL.Pro/WG.1/21/2 и в документе UNEP/OzL.Pro/WG.1/21/2/Corr.1.  В этот доклад были также включены замечания по элементам самого исследования, сделанные экспертами, группами и организациями.

21.
На своем двадцать первом совещании Рабочая группа открытого состава постановила, что наиболее предпочтительным для проведения исследования является вариант а).  В этой связи она постановила просить секретариат по озону в консультации с Группой по техническому обзору и экономической оценке, Всемирной таможенной организацией, Отделом по торговле, промышленности и экономике ЮНЕП и Всемирной торговой организацией провести исследование и представить доклад Рабочей группе открытого состава на ее двадцать втором совещании для рассмотрения Сторонами в 2002 году.

22.
В отношении решения XII/14 представитель секретариата заявил, что секретариат информировал секретариат ФГОС об адресованной ФГОС просьбе прояснить его позицию относительно готовности в будущем оказывать непрерывную помощь странам с переходной экономикой в отношении всех озоноразрушающих веществ.

23.
Секретариат ФГОС подготовил документ, озаглавленный "Финансирование мероприятий, связанных с проблемой разрушения озонового слоя" (документ GEF/C.17/Inf.13), который был представлен на совещании Совета ФГОС, состоявшемся 9-11 мая 2001 года в Вашингтоне.  На этом совещании Совет ФГОС принял решение просить секретариат ФГОС подготовить документ о возможных затратах и оперативных последствиях выполнения обязательства по предоставлению финансирования странам с переходной экономикой с целью обеспечения замены ГХФУ и бромистого метила, а также связанных с ними веществ, в соответствии с положениями Монреальского протокола для рассмотрения Советом на его совещании в декабре 2001 года, а также для использования при обсуждении вопроса о третьем цикле пополнения Целевого фонда ФГОС.  Секретариат по озону предоставил секретариату ФГОС данные о потреблении и производстве бромистого метила и ГХФУ в странах с переходной экономикой и провел встречу с представителем секретариата ФГОС для обсуждения этого вопроса, а также вопроса о возможности получения копий докладов об осуществлении проектов (ДОП) ФГОС, которые могли бы быть полезны в контексте обсуждений в рамках Комитета по выполнению, и вопроса о финансировании.

24.
В отношении решения XII/15 Казначей г-н Теодор Капига сообщил, что объявленные взносы в Целевой фонд Монреальского протокола на 2001 год составили в общей сложности 3,004 млн. долл. США, из которых к 30 сентября 2001 года было выплачено 2,055 млн. долл. США.  Это соответствует 68,4 процента от объявленных взносов, в то время как обычная процентная доля выплаченных взносов к данному периоду года, представляющая собой средний показатель за десять лет существования Целевого фонда, составляет примерно 40 процентов.  Невыплаченные взносы за предыдущие годы исчислялись на начало 2001 года в объеме 3,692 млн. долл. США.  К 30 сентября 2001 года было выплачено 0,745 млн. долл. США, что соответствует 30 процентам от общей суммы, в то время как обычный уровень погашения ранее невыплаченных взносов на данный период года составляет примерно 20 процентов.  Однако опыт показывает, что при достаточно настойчивом напоминании Стороны в конечном итоге выплачивают свои объявленные взносы.

25.
На 2000 год был утвержден бюджет в размере 3,680 млн. долл. США, а фактические расходы составили 2,716 млн. долл. США.

26.
Он также сообщил, что объявленные взносы в Целевой фонд Венской конвенции на 2001 год составили 0,296 млн. долл. США, из которых к 30 сентября 2001 года были выплачены 0,203 млн. долл. США.  Это соответствует 68,5 процента, в то время как обычная процентная доля выплаченных взносов на данный период года составляет примерно 45 процентов.  Невыплаченные объявленные взносы за предыдущие годы исчислялись на начало 2001 года в объеме 0,535 млн. долл. США.  К 30 сентября 2001 года было выплачено лишь 0,069 млн. долл. США, что соответствует 13 процентам от общей суммы, в то время как обычный уровень погашения ранее невыплаченных взносов на данный период года равняется 27 процентам.  

27.
На 2000 год был утвержден бюджет в размере 0,371 млн. долл. США, а фактически расходы составили 0,201 млн. долл. США.

28.
Другой представитель секретариата сообщил, что секретариат предоставил финансовую помощь для обеспечения участия экспертов из стран, действующих в рамках статьи 5, в работе групп по оценке и их вспомогательных органов, а именно:  девятнадцати экспертов для работы в Группе по техническому обзору и экономической оценке;  девяноста экспертов - для работы в комитетах по техническим вариантам замены Группы по техническому обзору и экономической оценке;  сопредседателя Группы по научной оценке и сопредседателя Группы по оценке экологических последствий.

29.
В ответ на вопрос, заданный одним из членов Бюро, Председатель выразил то мнение, что сравнительно высокий уровень фактических выплат, вероятно, обусловлен настойчивыми напоминаниями Сторонам относительно необходимости выплаты объявленных ими взносов.  Он также пояснил, что значительная часть объявленных, но еще не выплаченных взносов приходится на долю стран, которые вносят весьма крупные взносы в Многосторонний фонд, и выразил уверенность в том, что в соответствующее время они выполнят и свои сравнительно небольшие обязательства перед целевыми фондами.

30.
В отношении решения XII/16 представитель секретариата сообщил, что он, в тесной консультации с секретариатом Многостороннего фонда, организовал проведение двадцать первого совещания Рабочей группы открытого состава, состоявшееся 24-26 июля 2001 года в Монреале, в тесной увязке со сроками проведения тридцать четвертого совещания Исполнительного комитета, обеспечив, чтобы эти мероприятия были проведены непосредственно друг за другом.  Он выразил искреннюю признательность Руководителю секретариата Многостороннего фонда и всем его сотрудникам за их превосходную помощь.

31.
В отношении решения XII/18 представитель секретариата сообщил, что принимаются необходимые меры для успешного проведения тринадцатого Совещания Сторон Монреальского протокола, которое состоится 16-19 октября 2001 года в Коломбо.  Он выразил признательность секретариата за усилия по организации совещания, прилагаемые правительством Шри-Ланки, и в частности за проводимую им работу по модернизации конференционных объектов.

32.
Другой представитель секретариата заявил, что секретариат готов к любым трудностям, которые могут возникнуть.

IV.
ОБЗОР РАБОЧИХ ДОКУМЕНТОВ, ПОДГОТОВЛЕННЫХ
ДЛЯ ТРИНАДЦАТОГО СОВЕЩАНИЯ СТОРОН
МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА

33.
Представитель секретариата провел обзор документов, подготовленных для тринадцатого Совещания Сторон.  Он отметил, что все документы имеются на всех шести официальных языках Организации Объединенных Наций и размещены на веб-сайте секретариата по озону.  

34.
Другой представитель секретариата напомнил, что на двадцать первом совещании Рабочей группы открытого состава девять документов зала заседаний были вынесены на рассмотрение и обсуждение.  Поскольку вопросы, которым были посвящены эти документы, по всей вероятности, вновь будут обсуждаться на предстоящем Совещании Сторон, эти девять документов были подготовлены для Совещания на всех шести языках Организации Объединенных Наций.  

V.  ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ

Исполнительный секретарь секретариата по озону

35.
Председатель сообщил членам Бюро, что он направил от имени Бюро письмо Директору-исполнителю Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде, в котором выразил обеспокоенность в связи с тем, что должность Исполнительного секретаря секретариата по озону остается вакантной в течение 18 месяцев после ухода предыдущего Исполнительного секретаря.  Насколько ему известно, заместитель Директора-исполнителя Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде затронет этот вопрос в своем выступлении на Совещании Сторон.  

Рабочая группа по вопросу о сфере охвата исследования о пополнении Многостороннего фонда

36.
Председатель напомнил, что на двадцать первом совещании Рабочей группы открытого состава была учреждена рабочая группа открытого состава под председательством представителя Бразилии для обсуждения вопроса о сфере охвата исследования о пополнении Многостороннего фонда.  В настоящее время он намерен преобразовать ее в рабочую группу закрытого состава, которая будет и далее работать под председательством представителя Бразилии, в составе лишь семи Сторон, действующих в рамках статьи 5, и семи Сторон, не действующих в рамках статьи 5.  Он предложил, что члены Бюро могли бы обратиться с просьбой к их соответствующим региональным совещаниям рассмотреть вопрос о выдвижении своих кандидатов в состав рабочей группы.  

Международный день охраны озонового слоя  

37.
Представитель секретариата сообщил, что Канцелярия Генерального секретаря Организации Объединенных Наций запросила у секретариата информацию о Международном дне охраны озонового слоя, которую Генеральный секретарь включил в свое послание правительствам стран всего мира, в котором обратился к ним с настоятельным призывом и далее прилагать усилия по охране и восстановлению озонового слоя.  Он сообщил о различных видах деятельности, осуществляемой секретариатом в сотрудничестве с правительствами, Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде и другими организациями в поддержку Международного дня, и, в частности, о торжественном мероприятии, проведенном секретариатом на крупной цветоводческой ферме в Кении, на которой не применяется бромистый метил.  

VI.  ПРИНЯТИЕ ДОКЛАДА

38.
Бюро постановило поручить Докладчику и секретариату доработать его доклад.  

VII.  ЗАКРЫТИЕ СОВЕЩАНИЯ

39.
Председатель объявил совещание закрытым в 11 ч. 10 м. 15 октября 2001 года.  

Приложение

СПИСОК УЧАСТНИКОВ ВТОРОГО СОВЕЩАНИЯ БЮРО ДВЕНАДЦАТОГО
СОВЕЩАНИЯ СТОРОН МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА

Понедельник, 15 октября 2001 года

АВСТРАЛИЯ:
Г-н Милтон Кателин
Директор
Отдел охраны озонового слоя
Агентство по охране окружающей среды Австралии
Mr. Milton Catelin
Director
Ozone Protection
Environment Australia
GPO Box 787
Canberra ACT 2601
Tel: (61-2) 6274-1701
Fax: (61-2) 6274-1172
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Fax: (+514) 282 0068 
E-Mail: areed@unmfs.org

ОТДЕЛЕНИЕ ОРГАНИЗАЦИИ
Г-н Теодор Капига

ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
Начальник

В НАЙРОБИ (ЮНОН):
Секция целевых фондов
ЮНОН
Mr. Theodor Kapiga
Chief
Trust Fund Section
UNON
P.O. Box 67578
Nairobi, Kenya
Tel: (254-2) 623661
Fax: (254-2) 623755
E-mail: theodor.kapiga@unon.org

ЮНЕП/СЕКРЕТАРИАТ
Г-н Майкл Грабер

ПО ОЗОНУ:
Заместитель Исполнительного секретаря
Секретариат по озону
Mr. Michael Graber
Deputy Executive Secretary
Ozone Secretariat
P.O. Box 30552
Nairobi
Kenya
Tel: (+254 2) 623855/ 623668
Fax: (+254 2) 623913 / 623601/623532
E-mail: michael.graber@unep.org


Г-н Нельсон Сабогал
Старший сотрудник по научным вопросам
Секретариат по озону
Mr. Nelson Sabogal
Senior Scientific Affairs Officer
Ozone Secretariat
P.O. Box 30552
Nairobi
Kenya
Tel: (+254 2) 623 856
Fax: (+254 2) 623913 / 623601
E-mail: Nelson.Sabogal@unep.org
http://www.unep.org/ozone 


Г-н Гилберт М. Банкобеза
Старший сотрудник по правовым вопросам
Секретариат по озону
Mr. Gilbert M. Bankobeza
Senior Legal Officer
Ozone Secretariat
P.O. Box 30552
Nairobi
Kenya
Tel: (+254 2) 623854
Fax: (+254 2) 623913 / 623601
E-mail: gilbert.bankobeza@unep.org
http://www.unep.org/ozone


Г-жа Рут Баттен
Сотрудник по административным вопросам
Секретариат по озону
Ms. Ruth Batten
Administrative Officer
Ozone Secretariat
P.O. Box 30552
Nairobi
Kenya
Tel: (+254 2) 624032
Fax: (+254 2) 623913 / 623601
E-mail: Ruth.Batten@unep.org

-----

K0110423      171001      171001

Из соображений экономии настоящий документ напечатан в ограниченном количестве экземпляров.  Просьба к делегатам приносить свои копии на заседания и не запрашивать дополнительных копий. 

/…

3
/...


_992911767.doc
[image: image1.png]






